LIGJ
Nr.9139, daté 16.10.2003

PER RATIFIKIMIN E "MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE POLONISE PER BASHKEPUNIM NE
FUSHEN E MBROJTJES"

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Ratifikohet "Marréveshja ndérmjet Qeverisé sé Republikés t& Shqipéris€ dhe Qeverisé sé
Republikés t€ Polonisé pér bashképunim né fushén e mbrojtjes".

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekret nr.3995, daté 6.11.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJE
NDERMIJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES
TE POLONISE LIDHUR ME BASHKEPUNIMIN NE FUSHEN E MBROJTJES

Qeveria e Republikés s€ Shqipéris€ dhe Qeveria e Republikés sé Polonis€, tani e né vazhdim
té njohura si "Palé":

duke pasur parasysh se bashképunimi né fushén e mbrojtjes éshté njé element jetésor pér
sigurin€ dhe stabilitetin dhe i nj€ réndésie t&€ vecanté pér bashképunimin né reformimin, vendosjen dhe
pé€rmirésimin e sistemit t& sigurisé€ né botg;

duke pranuar rolin themelor té Organizatés sé Traktatit t€ Atlantikut t€ Veriut, qé tani e né
vazhdim e njohur si NATO, né sigurimin e paqes dhe té sigurisé kombétare;

duke véné theksin mbi nevojén pér t€ zhvilluar bashképunim té gjithanshém, duke pérfshiré
rritjen e saj t€ métejshme né€ fushén e mbrojtjes, meqenése Republika e Polonisé éshté béré anétare e
NATO-s, mbéshtet politikén e "Dyerve t& hapura" dhe pérpjekjet e Republikés s€ Shqipérisé pér t'u
bashkuar né NATO dhe né€ strukturat europiane,

kan€ réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Qéllimi dhe subjekti i Marréveshjes

1. Kjo Marréveshje do t&€ pércaktojé dispozitat bazé lidhur me bashképunimin ushtarak
ndérmjet Paléve, bazuar n€ parimet e barazisé, partneritetit dhe pérfitimit reciprok.

2. Bashké€punimi ndérmjet Paléve brenda kuadrit t€ késaj Marréveshjeje do té realizohet né
pérputhje me kompetencat e tyre, ligjet e tyre kombétare, parimet dhe normat e njohura té ligjeve
ndérkombétare dhe angazhimet ndérkombétare t€ Republikés s€ Polonis€ dhe t€ Republikés sé



Shqipérisé.
3. Bashképunimi né fushén e mbrojtjes do t€ zhvillohet né fushat dhe format e pércaktuara né
ké&t€ Marréveshje.

Neni 2
Pérkufizime

Pér géllimin e késaj Marréveshjeje:

1. "Bashképunim" do té thoté bashképunimi né€ fushén e mbrojtjes.

2. "Personel ushtarak" nénkupton pérfaqésues té forcave t&€ armatosura té Shteteve Palé.

3. "Personel civil" nénkupton punonjésit civilé té forcave t€ armatosura t€ Shteteve Palé.

4. "Pala dérguese" nénkupton Palén e cila dérgon personelin e saj né territorin e shtetit t& Palés
tjetér, né€ pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje.

5. "Pala pritése" nénkupton Palén g€ pret personelin e Palés dérguese né pérputhje me
dispozitat e késaj Marréveshjeje.

Neni 3
Fushat e bashképunimit

1. Bashképunimi ndérmjet Paléve mund té pérfshijé fushat e méposhtme:

1) shkémbimin e eksperiencave n€ fushén e planizimit ushtarak dhe t& mbrojtjes n€ shtetet e té
dyja Paléve;

2) funksionimin e forcave té armatosura n€ shoqéri demokratike, duke pérfshiré zbatimin e
dispozitave t€ traktateve ndérkombétare né fushat e mbrojtjes, sigurisé dhe armékontrollit;

3) pjesémarrjen né€ veprimtari t& programit t&€ "Partneritetit pér paqe", misioneve humanitare
dhe pageruajtése, si dhe operacione t€ tjera t€ organizatave ndérkombétare lidhur me mbéshtetjen e
paqges dhe luftén kundér terrorizmit;

4) organizimin e forcave t€ armatosura, strukturés s€ njésive ushtarake dhe mbéshtetjes
logjistike, administrimin dhe menaxhimin e personelit;

5) arsimimin ushtarak dhe trajnimin e personelit ushtarak, duke pérfshir€ aplikimin e mjeteve
teknike moderne né arsimin dhe procesin e trajnimit;

6) ¢éshtjet g€ lidhen me shkémbimin e informacionit t€ klasifikuar;

7) veprimtari t€ shérbimeve kérkimore dhe shkencore;

8) shkenca dhe studime ushtarake;

9) hidrologjin€, meteorologjin€ dhe oqeanografing ushtarake;

10) mbéshtetjen n€ zhvillimin e armatimit dhe pajisjeve ushtarake, duke pérfshiré dispozitat e
armatimit modern dhe pajisjeve ushtarake té forcave t& armatosura t& shteteve t€ t€ dyja Paléve, duke
vendosur rregulla, zhvillim dhe kérkim ushtarak, mirémbajtje dhe kontroll t€ armatimit dhe pajisjeve;

11) aspekte teknike t€ modernizimit t€ armatimit dhe pajisjet ushtarake me té cilat forcat e
armatosura t€ Shteteve Palé jané t€ pajisura;

12) aplikimin e sistemeve t€ informacionit, teknologjive t€ informacionit dhe komunikimit t&
forcave t€ armatosura té shteteve t€ t€ dyja Pal€ve;

13) mjekésiné ushtarake;

14) ¢éshtje ligjore n€ fushén e mbrojtjes;

15) historiné ushtarake dhe muzeume;

16) veprimtari kulturore dhe sportive;

17) shkémbime pushimesh dhe turizmi;

2. Céshtjet specifike g€ lidhen me bashk&punimin n€ fushat e pérmendura mé lart dhe né fusha
té tjera t€ mbéshtetura né ményré reciproke mund té pércaktohen pérmes marréveshjeve t€ veganta dhe
protokolleve shtes€ t€ miratuara midis njésive té organizmave pérkatése dhe ndérmjetésve té Paléve.



Neni 4
Ndjekja e zbatimit té Marréveshjes

Organet pér koordinimin, mbikéqyrjen dhe zbatimin e Marréveshjes jané:

- né emér t€ Pal€s polake: Ministri i Mbrojtjes Kombétare, Ministri i Ekonomis€ dhe i
Politikave Sociale;

- né emér t€ Palés shqiptare: Ministri i Mbrojtjes.

Neni 5
Format e bashképunimit

1. Bashképunimi ndérmjet Paléve do té kryhet né format e méposhtme:

1) takime t€ ministrave t€ mbrojtjes, shefave t€ shtabit t& pérgjithshém, shefave t€ forcave
tokésore, t€ forcave ajrore dhe detare, si dhe t€ zyrtaréve té tjeré t€ ministrive t€ mbrojtjes dhe té
forcave té armatosura té€ shteteve dhe Paléve;

2) shkémbime eksperiencash midis ekspertéve;

3) konsultime politiko-ushtarake, konferenca dhe seminare;

4) takime midis delegacioneve t€ shtabeve t€ pérgjithshme dhe té€ mbrojtjes, me qéllim
shkémbimin e informacionit pér zhvillimin e forcave t€ armatosura t€ shteteve t€ Paléve dhe
pércaktimin e kérkesave t€ bashképunimit;

5) studime dhe trajnime praktike n€ akademit€ e larta ushtarake dhe institucionet kérkimore
shkencore ushtarake, shkémbime leksionesh dhe trajnuesish n€ fusha t& ndryshme;

6) késhillime ekspertésh dhe asistenc€, vecan€risht n€ vendosjen e rregullave, kérkim dhe
zhvillim, kontroll 1 imtésishém dhe ripértéritje t€ armatimit dhe té pajisjeve pér nevojat e forcave t&
armatosura;

7) vizita té anijeve né porte;

8) pjes€émarrje vézhguesish né stérvitje ushtarake;

9) pjes€marrje n€ misione pageruajtése dhe operacionet humanitare;

10) shkémbim informacioni dhe dokumentacioni e materiale trajnuese;

11) organizim dhe pjesémarrje né€ ngjarje kulturore dhe sportive.

2. Ministrat e shteteve t€ Paléve do t€ mbajné konsultime pér ¢é€shtje té interesit reciprok, né
rast nevoje.

3. Ministrat e mbrojtjes té shteteve t€ Paléve, gjithashtu, mund té autorizojné trupa té tjeré
vartés té tyre pér té ruajtur kontaktet dhe pér t€ zbatuar dispozitat e késaj Marréveshjeje.

Neni 6
Planet e bashképunimit vjetor

1. Baza e bashképunimit pér njé vit t&€ caktuar &shté plani vjetor i bashképunimit i pranuar né
ményré reciproke.

2. Paraqitja dhe propozimet e planit vjetor t€ bashk&punimit do t& béhen mé 1 tetor t& vitit
paraardhés me vitin pér t€ cilin Eshté pérgatitur plani.

3. Plani vjetor i bashképunimit miratohet dhe firmoset nga pérfagésuesit e autorizuar t€ Paléve
mé 1 dhjetor t& vitit paraardhés me vitin pér t€ cilin éshté pérgatitur plani.

4. Plani vjetor i bashk&punimit do té specifikojé detyra t€ vecanta, format e tyre, datat, vendet
dhe numrin e pjes€marrésve, si dhe autoritetet kompetente t€ Paléve.

5. Planet e miratuara vjetore t€ bashképunimit mund té€ pérmir€sohen me konsensus reciprok
té Paléve.

Neni 7
Statusi i forcave dhe i personelit civil

Statusi i1 forcave dhe i personelit civil t€ shteteve Palé gjaté prezencés s€ tyre né territorin e
shtetit t& Palés tjetér, me qéllim pjesémarrjen n€ aktivitete brenda kuadrit t€ késaj Marréveshjeje,
trajtohet nga dispozitat e Marréveshjes ndérmjet Shteteve Palé t& Traktatit t€ Atlantikut t&€ Veriut dhe
shteteve t€ tjera pjes€émarrése né partneritetin pér paqe, lidhur me statusin e forcave té€ tyre dhe



protokollin e tij shtes€, i béré né Bruksel, mé 19 gershor 1995.

Neni 8
Ruajtja e informacionit té klasifikuar

1. "Informacion i klasifikuar" nénkupton informacionin i cili, pavarésisht nga forma e
shprehjes sé tij, duke pérfshiré gjendjen e p€rpunimit té tij, kérkon mbrojtje ndaj njé shpérndarjeje té
paautorizuar.

2. Informacioni i klasifikuar, i referuar n€ paragrafin 1, do té thoté saktésisht n€ pérmbajtjen e
tij informacion me nivel klasifikimi sigurie, né pérputhje me legjislacionin kombétar t& secilés nga
Palét.

3. Palét parashikojné g€ nivelet e méposhtme té klasifikimit korrespondojné plotésisht me
njéri-tjetrin.

Republika e Polonisé Republika e Shqipérisé Ekuivalenti né anglisht
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TAINE SEKRET SECRET

SCISLE TAJNE TEPER SEKRET TOP SECRET

4. Mbi bazén e legjislacionit t€ shteteve té tyre, Palét do t&€ zbatojné ¢do mas€ g€ synon
mbrojtjen e informacionit t& klasifikuar t€ marré sipas termave t€ késaj Marréveshjeje, nga Pala tjetér
ose g€ ka nisur né referencé t€ njé kontrate me Palén tjetér, ku kérkohet futja n€ informacion té
klasifikuar. Ata do t& sigurojné pér két€ informacion té paktén té nj&jtén mbrojtje si¢ kérkohet pér
informacionin e tyre t€ klasifikuar me nivel t€ pércaktuar t€ klasifikimit té sigurisé.

5. Informacioni i klasifikuar, i shkémbyer sipas termave t€ k&saj Marréveshjeje, do té pérdoret
né ményré ekskluzive né pérputhje me qéllimin pér té cilin éshté transferuar.

6. Informacioni i pérmendur n€ paragrafin 5 nuk do t'u béhet i pranishém nga Palét personave
té tret€ pa konsensusin paraprak té organeve té caktuara ose t&€ njé€ personi té autorizuar t& Palés, i cili
ka béré klasifikimin e informacionit.

7. Informacioni i klasifikuar, i shkémbyer sipas termave t€ k&saj Marréveshjeje, mund t'u
béhet 1 pranishém vetém atyre personave, detyra e t€ ciléve kérkon marrjen e tij dhe kané gené té
autorizuar pér marrjen e kétij informacioni pas pastértisé s€ nevojshme té siguris€. Kleranca e sigurisé
do té trajtohet n€ ményré té barabart€ si kleranca e sigurisé, q€ kryhet pér dhénie aksesi né
informacionin kombétar t€ klasifikuar, né pérputhje me nivelin e caktuar t€ klasifikimit.

8. Informacioni i klasifikuar kryhet nga korrierét diplomatiké dhe ushtaraké. Njé organ i
pérshtatshém konfirmon marrjen e informacionit t€ klasifikuar dhe e transferon até né pérputhje me
legjislacionin kombétar qé ka t€ b&jé me mbrojtjen e informacionit t€ klasifikuar.

9. N€ qofté se njéra nga Palét merr njohuri pér dalje t€ paautorizuar t€ informacionit t&
klasifikuar té Palés tjetér, ajo menjéheré do t€ njoftojé kéte€ Pal€ rreth kétij fakti. Thyerjet e ligjeve dhe
rregulloreve pér mbrojtjen reciproke t€ informacionit t&€ klasifikuar do t€ investigohen dhe ndigen
ligjérisht nga organet shtetérore t€ Palés mbi territorin e shtetit, né t€ cilin ndodhi thyerja e ligjit. Kjo
Pal€ do t€ njoftojé Palén tjetér sa mé shpejt t€ jeté e mundur mbi rezultatet e investigimit té marré.

10. Cdo informacion i klasifikuar, i shkémbyer midis Paléve brenda termave té késaj
Marréveshjeje, do t€ mbrohet nga Palét sipas legjislacionit té shtetit t€ tyre pas pérfundimit t€ késaj
Marréveshjeje.

11. Organet pérgjegjése pér mbrojtjen e shkémbimit t€ informacionit té klasifikuar lidhur me
¢Eshtjet e mbrojtjes jané:

- né emér t€ Palés polake: Shefi i Shérbimit Informativ Ushtarak;

- né emér té Palés shqiptare: Shefi i Shérbimit Informativ Ushtarak.

Neni 9
Financimi i bashképunimit




1. Financimi i veprimtarive bashképunuese do t€ kryhet né pé&rputhje me parimet e
méposhtme:

1) Pala dérguese do té mbulojé si mé& poshté:

a) shpenzimet e udhétimit vajtje-ardhje né territorin e Palés pritése;

b) shpenzimet e sigurimit t€ personelit t€ kérkuar, duke pérfshiré sigurimin shéndet€sor dhe
ndaj démtimeve;

c) dokumentet e kérkuara nga autoritetet e shtetit t€ Palés prit€se t€ nevojshme pér t€ hyré dhe
pér t'u larguar nga territori i tij.

2) Pala pritése do t€ mbuloj€ si mé poshté:

a) shpenzimet e ushqimit dhe akomodimit;

b) shpenzimet e transportit brenda programit t€ vizités.

2. Pala pritése né rast emergjence do t€ sigurojé shérbimin mjekésor dhe dentar t€ personelit
civil dhe ushtarak t€ Palés dérguese. Pala dérguese do t'i rimbursojé Palés prit€se shpenzimet e kétij
shérbimi brenda 30 ditésh nga marrja e faturés.

3. Palét mund t€ bien dakord pér parime t€ tjera financiare, ve¢ atyre t€ pé€rmendura né
paragrafin 1 népérmjet marréveshjeve t€ vecanta dhe protokolleve shtesé.

4. Marréveshjet financiare qé lidhen me studimet né institucionet e arsimimit ushtarak ose
akademité ushtarake, si dhe ato qé lidhen me zhvillimin e stérvitjeve ushtarake, trajnimeve ose
operacioneve paqeruajtése do t€ pércaktohen né€ njé marréveshje té vecanté.

Neni 10
Dispozitat pérfundimtare

1. Kjo Marréveshje i nénshtrohet pranimit nga Palét né€ pérputhje me legjislacionin e tyre
kombétar, rreth t€ cilit Palét do t€ njoftojné njéra-tjetrén. Marréveshja do t€ hyjé né fuqi 30 dit€ pas
datés s€ marrjes s€ njoftimit té€ fundit.

2. Kjo Marréveshje &sht€ pérfundimtare pér njé periudhé kohe té pacaktuar. Ajo mund té
denoncohet nga té dyja Palét pérmes njoftimit. Né kété rast, kjo Marréveshje do t€ pérfundojé 6 muaj
nga data e marrjes s€ njoftimit.

3. Kjo Marréveshje mund t€ pérmirésohet n€ ¢do kohé pérmes njé€ paraqitjeje me shkrim té
Paléve.

4. Mosmarréveshjet ndérmjet Pal€ve, lidhur me interpretimin ose zbatimin e késaj
Marréveshjeje, do té zgjidhen ekskluzivisht nga Palét pérmes konsultimeve.

Béré né Varshavé, mé 18 korrik 2003 né dy kopje origjinale né gjuhén angleze.



